no de nuestros escritores infantiles, ya clasico
en la historia de la literatura infantil espafiola
Antoniorrobles defendia asi la necesidad de que:
"En los cuentos literarios a cada momento debe
procurarse una estampa -literaria- que tenga
interés por si misma; que detenga ante su propia
inquietud, como varia de una vifieta a otra las
lineas el historietista por dibujos".

Fiel a la doctrina asi sefialada por Antoniorrobles, quiero que
mis recuerdos y valoraciones sobre la labor investigadora de
nuestra Carmen puedan atraer el interés de este auditorio si soy
capaz de animar una serie de estampas donde la personalidad y el
carisma personal de nuestra amiga queden bien patentes. Seran por
otra parte vivencias y recuerdos personales con lo que quiero
realzar junto al cardcter de su labor investigadora critica y difusora,
el talante que mostrd siempre a la hora de ocuparse de la literatura -
infantil espafiola.

La primera de tales estamypas -solo dos como principio y fin de
mis palabras- la tengo bien guardada en mi memoria. Se la
recordaba a la propia Carmen en nuestra tltima conversacién con
la atenta compaiiia de su hija. El marco es el II Congreso Interna-
cional de Literatura Infantil en Espaiiol que se celebré en México,
en agosto de 1979. Fue la primera ocasién que tuve para conocer,
realmente, a Carmen. Un Simposio, previo al Congreso, reuni6 a
especialistas de distintos paises, en un lugar -valga el tépico
literario- paradisiaco: la Hacienda de Cocoyoc, cerca de
Cuernavaca, en el Estado de Morelos.




Cuando llegamos alli, y empleo el plural porque aquel mi viaje de
descubrimiento americano lo realicé con mi maestro Arturo Medina,
nos encontramos con otros colegas espafioles: la también recordada
con afecto Mercedes G6mez del Manzano, Francisco Cubells, Maria
Solé, Germéan Porras y Carmen. Entre nosotros, pronto se animé ese
especial espiritu que nos agrupa a los espafioles cuando nos
reunimos lejos de nuestro pais. En las sesiones del Simposio,
Carmen era una animadora constante de los debates y defendia
siempre los valores y la entidad de nuestra literatura infantil. Desde
ese alarde de espafiolidad que sabia hacer como nadie, con su
especial gracia y condicién de gran sefiora.

Pero ante un joven maestro -un profesor de EGB- que entonces
se ocupaba de impartir clases de Literatura Infantil para los futuros
maestros, Carmen fue especialmente carifiosa. Su actitud abierta,

"desprovista del mds minimo apunte de pedanteria o superioridad
distante del ya bien consagrado ante quien daba sus primeros pasos
en la investigacién y difusién de nuestra literatura, marcé ya para
siempre nuestras relaciones. Desde entonces, y primero de todo,
como amigos, y después como investigadores que hemos comparti-
do afanes y preocupaciones para dar a conocer nuestra literatura
infantil.

Volvamos a la estampa personal que mejor define, creo, los
rasgos que antes he tratado de explicar. Advierto que es una
estampa que puede parecer frivola, pero estoy seguro que hara
sonreir a Carmen, esté donde esté.

Al final de la mafiana, cuando ya las sesiones se alargaban mas
alla de lo cortés, como sucede en cualquier Simposio "bien
formado", y ocupado en arreglar con sus discusiones todos y cada
uno de los problemas que sus organizadores han planteado,
Carmen y yo nos buscdbamos con la mirada. Establecida la sefial,
Carmen salia con discrecién de la sala, y yo, pocos segundos
después, seguia sus pasos. Cinco o diez minutos mas tarde, nos
encontrdbamos los dos tomando el sol en la piscina del hotel, una
piscina con una caudaloso torrente en cascada artificial de lo que
debia haber sido el antiguo molino de la hacienda. Alli, después de
habernos refrescado, comentdbamos las incidencias de la sesién




que acabdbamos de abandonar. Puede parecer frivolo —como ya
adverti— o descortés para nuestros compafieros que seguian con
fidelidad el desarrollo de la sesién. Pero en aquellos veinte o
treinta minutos en los que disfrutdbamos de la piscina y del sol,
aprendi de Carmen algo que ella mantuvo como constante en su
labor investigadora y que trataré de resumir asi: el investigar es
también disfrutar y gozar de la vida. Saber apreciar con 0jos
distintos lo que otros nos ofrecen o nos han legado.

Nada hubo nunca en Carmen de aburrido o de seca ocupacién
por los problemas de nuestra literatura infantil. Y si mucho de
auténtica pasién por su trabajo. Sabia transmitir la emocién por
nuestras creaciones infantiles y hacfa apreciar el placer de
descubrir aspectos inéditos en la evolucién de nuestra literatura
infantil.

Mucho aprendi a través del trato personal que Carmen, con
generosidad, me dispensé. Cualquier calificativo que utilizase
ahora serfa injusto, pues se quedaria corto para lo que en realidad,
me gustaria decir.

Pero la objetividad exigible a cualquier investigador, me
impone que, tras esa estampa inicial, aborde un intento de
caracterizacién de lo que ha aportado Carmen Bravo-Villasante a la
historia de nuestra literatura infantil. Algo bien dificil, pues en la
bibliografia elaborada, con una precisién exquisita, por Juan A.
Ramirez Ovelar, cerrada en 1991, hay mas de ochocientas entradas
(823). Para ello, y con el riesgo de la simplificaci6n excesiva,
podemos diferenciar tres facetas, distintas pero intimamente
relacionadas, en la labor investigadora de Carmen Bravo-Villasante:
como historiadora de la literatura infantil, como recopiladora del
folclore popular al alcance del nifio y como critica y difusora de la
literatura infantil

El inicio de la labor historiadora de Carmen, Historia de la
literatura infantil espafiola (1959), es el resultado de unas charlas
impartidas en el Instituto Internacional de Boston, en la madrilefia
calle de Miguel Angel, como me parece recordar que me explicé
un dia la propia Carmen.




Con aquella primera edicién de su Historia de la literatura
infantil espafiola, (1959), Carmen iniciaba, para mi su trabajo mas
importante, dedicado, -y cit6 las palabras con las que ya he
definido esta obra- con caracter prioritario, a demostrar la
existencia de esta literatura con una argumentacién histdrica. De
amena exposicién y con una rica base bibliogréfica, la panordmica
ofrecida por Bravo-Villasante trazaba las lineas generales en la
evolucidn histérica de estas manifestaciones literarias, desde unos
supuestos origenes de nuestra literatura infantil -atribuidos a
determinadas creaciones de la Edad Media y del Renacimiento, en
razén de las posibilidades ofrecidas en ellas para el acceso del
nifio-, hasta llegar a la época més reciente.

Desde aquella primera edicién han sido numerosas las ediciones
~con las que Carmen ha tratado de actualizar su interpretacién
“histérica. No creo necesario decir mas de obra tan conocida por

todos los que nos hemos interesado por la literatura infantil
espafiola. S6lo quiero afiadir que en cada frase con la que Carmen
define un periodo, un creador, una obra o una corriente creativa, se
encuentran motivos para desarrollar una labor investigadora desde
ese esclarecedor apunte, para profundizar y ampliar el conocimien-
to de nuestra literatura.

Sin la obra de Carmen, nos habria costado mucho més esfuerzo
el disponer de una base firme para desarrollar nuestros posteriores
trabajos. En sus noticias y en sus comentarios hemos encontrado la
referencia indispensable para avanzar por nuestros propios
caminos.

Y con esa Historia..., Carmen nos ha ensefiado a valorar y a
recuperar los libros de nuestro pasado. Asi decia ella misma en el
prélogo de aquella obra:

Sélo el titulo de esta breve historia de la literatura infantil
espafiola es posible que haga sonreir a més de una persona.
(Historiar la literatura infantil? De sorpresa en sorpresa, el que
sonrie ird viendo y su sonrisa serd menos ir6nica y mds complacida-
que los nifios también tienen sus clésicos, que el género tiene unos
origenes, que en la actualidad se escribe mucho para los nifios y que
habra un futuro espléndido, si autores y editores toman en serio al




lector infantil.". (Bravo-Villasante, Carmen, Historia de ia literatura
infantil espafiola).

Después, :sa recuperacion histérica de nuestra literatura se
completd con la Antologia de la literatura infantil espariola
(1962), con la que contribuia a divulgar autores y textos, que, de
otra forma, es muy posible que hubiesen quedado en el olvido. No
menos extraordinaria es la aportacién de Carmen con su Historia y
antologia de la literatura infantil univerzal (1971), Historia y
Antologia de la literatura infantil iberoamericana (1977) y su
Diccionario de autores de la Literatura Infantil Mundial (1985). Y
digo extraordinaria porque creo muy dificil que una sola persona,
como ella hizo entonces, acometa con tan buenos frutos ese
propésito de historiar la evolucién de las creaciones literarias
dedicadas al nifio en otros paises. Para abordar esas relaciones es
necesaria una cultura, un conocimiento de la realidad estudiada,
una riqueza de materiales bibliogréficos y criticos, que, hasta
ahora, y creo que tardard mucho tiempo en repetirse, s6lo ha sido
capaz de hacerlo Carmen.

Como recopiladora de creaciones folcléricas de caracter
infantil, sus ediciones han marcado auténtico hitos del buen gusto
y de la adecuacion a la sensibilidad infantil. En obras como Una,
dola, catola (1977), o Adivina, adivinanza (1978), Carmen hacia
gala de un exquisito gusto artistico, no sélo en lo que hace .
referencia a los textos recogidos, sino en su presentacién formal,
en sus ediciones. Esas dos primeras antologias, a las que han
seguido al menos otros siete titulos de diversa intencién
recopiladora, son, asi, el resultado de la paciente labor de recoger
de la viva voz de los nifios -actuales composiciones propias del
folclore lirico, lidico o festivo, o de manejar valiosisimas recopila-
ciones del folclore narrativo. Hay en esas ediciones, y me parece
justo destacarlo ahora, una clara orientacion del vehiculo formal
que debe acercar tales creaciones a los nifios.

El resultado de esa arménica unién entre textos folkléricos y la
seleccién de grabados y de ilustraciones de los dos libros antes
citados, procedentes de la riquisima biblioteca de Carmen, se
convertia, asi, el mejor ejemplo de su concepto del libro infantil




como un estimulo para la educacién integral de sus jovenes
lectores.

Del mismo modo, cuando Carmen se lia enfrentado al problema
de como presentar al lector infantil los cuentos tradicionales, de
siempre discutible o dudosa adecuacién a los nifios de hoy, supo
acertar en el valor de las ilustraciones como importante vehiculo
para ese necesario acercamiento. Y eligié para ello a Carmen
Andada, en sus volimenes de Las tres naranjas del amor —libro
que me pidié que presentara en la libreria Garbancito de Madrid—,
La hermosura de mundo y El principe oso, y después con los
Cuentos populares de Iberoamérica. Estoy seguro que Carmen
encontrd en las imagenes de Carmen Andada ese auténtico tono
infantil que es necesario resaltar en las narraciones populares.

No menos cuidadas han sido las ediciones de otros cuentos

' populares que Carmen ha ofrecido en sus ediciones para José J. de
Olaneta. En la mayoria de ellas, Carmen ha conseguido recuperar y
difundir textos olvidados, y ha hecho posible el conocer hoy la
obra de algunos grandes ilustradores de nuestro pasado.

Ese interés por la ilustracién de los libros infantiles ha estado
muy presente en la tercera de las facetas que sefialé antes en la
labor investigadora de Carmen. Labor desarrollada en un nimero
considerable de articulos y resenas publicadas en las més importan-
tes revistas. Pero, dado el caracter de este memorial, sélo quiero
ocuparme ahora de la labor mas vinculada a las publicaciones de
nuestra Asociacion o a la mas relacionada con el IBBY, es decir,
con el Bookbird.

De esta tltima, Carmen fue una auténtica enamorada y
apasionada. En su misma forma de pronunciar ese titulo, ofrecia
una clara definicién de ese modelo deseable de algo que todos
queremos alcanzar algiin dia. Ella ejerci6 una puntual
corresponsalia espafiola durante muchos afios, y cuando dej6 esa
labor, le dolia en lo més hondo el que en el Bookbird no aparecie-
sen todas las noticias relacionadas con nuestro pais. Y entramos
ademds con esa referencia en la estampa personal con la que quiero
cerrar mis palabras.




La ultima vez que nos vimos, en una de las salas de reuniones
de este mismo edificio, Carmen estaba muy ilusionada con el
nuevo Bookbird y con la labor de su nuevo editor, J effrey Garrett.
Pero en aquella ultima reunién, el tema central era la renovacién o
actualizacion del Boletin de la Asociacién, de ese Pajaro-libro, que
le hubiese gustado que fuese nuestra publicacién. Boletin que
iniciamos en 1982, y en cuyos primeros afios colaboramos muy
estrechamente, como miembros del Comité ejecutivo y del Comité
de Redaccién. Después de mi cese estatutario como Presidente, se
muy bien que ella fue su motor y su impulsor més eficaz.

De ahi y junto a su labor en el resto de las publicaciones que se
iniciaron con el Homenaje a Salvador Bartolozzi, que firmamos
ambos, la enorme deuda de gratitud que nuestra Asociacién tiene
con Carmen. Que una persona consagrada como ella, con impor-
tantes trabajos siempre en su telar, esa méquina de escribir portitil
que nunca le conservaba los mérgenes, cargada siempre de
noticias, de libros, de experiencias Y, por todo ello, casi de vuelta
de todo, fuese, sin embargo, la persona Con més ilusi6én y con mas
generosa entrega a la hora de hacer posible una modesta publica-
cién como nuestro boletin.

Y esa es la ultima estampa de Carmen que siempre recordaré.
Una Carmen vitalista, preocupada por que el boletin tenia que salir
¥ que no queria que perdiésemos el tiempo en discusiones sobre
como queriamos que fuese el boletin. Y después de esa reunién, en
mi coche, con su hija Carmen, hablamos de todo. De la Asociacién
y de los miuras que esa tarde, 8 de junio, se lidiaban en la Feria de
San Isidro. Y junto a los comentarios sobre las faenas ya histdricas
de Curro Vazquez y de Julio Aparicio, mi pregunta sobre cuando
iba a Santander, para sus vacaciones, o su interés por saber de mis
hijos y de mi esposa. Y los recuerdos de Cocoyoc, cuando la
comenté que habia vuelto alli en octubre pasado. Y un regalo suyo,
Las aventuras de Pinocho, en edicién de Olafieta, y el catalogo de
ese editor con los titulos que podian interesarme.

Una breve despedida ante el portal de Arrieta, 14. Y, después, la
dura noticia y la triste realidad de no habernos dado tiempo para




decirte esto mismo con tu presencia fisica presidiendo el acto. Pero
nos queda la confianza de que, cuando sigamos trabajando en la
historia y en la investigacion de la literatura infantil, te estaremos
dedicando nuestro mejor recuerdo.

Hasta siempre, Carmen.




